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„allerheiligsten Reiches" als „allerchristlichstes Reich" ist es an 
den Römern gerächt worden. Und nicht vergessen werden darf 
der geistliche Ton, der Rufwand an theologischer Bildung, mit 
denen der Glanz dieses Sieges und des Reiches gefeiert wird: 
Leneckicium nomen äivinae maicsiatis, guae in virtute bmckii 
sui kostes publicos imperii sacratissimi, Romanos potenter 
äestruxit, conkregit et quasi aä nikilum reäegit. Und vor allem 
gehört hierher der schwungvolle Schluß: bluius autem inexplica­
bilis victoriae titulum nullo mocko nostris viribus aut meritis, 
sell soli llivinae bonitati ac gratiae aciscribimus, cui nos cie 
tanto periculo liberare et imperium cbristianissimum cle per- 
llckis Romanis vinciicare complacuit. Oie hochgestimmte Rrt 
vom Reich zu sprechen ist also die Rainalds?)

Die Mittel dieses gehobenen Stiles nun sind weniger rhe­
torische Ziguren, weniger Wort- und Satzkünsteleien, sie be­
stehen in der Hauptsache vielmehr aus folgenden Momenten:

1. Einmal ist die Häufung von Ausdrücken für denselben Tat­
bestand oder für die Umschreibung einer Vorstellung ein ein­
drucksvolles Mittel zur Steigerung:

R 2: destruxit, confregit et quasi all nikilum rellegit; per omnes via», 
per omnes agros; in silvis, in speluncis et cavernis; se absconllerunt nee 
aullent comparare; tentoria Romanorum, arma, loricae vestes, equi, 
muli et asini cum omnia pecunia. R l: capti ct ligati; in tympanis et 
vexillis et equis pbaleratis. R 4: salvos incolumes et illaeso». R 6: ne« 
pro eontemptu nec pro superbia seu negligentia.

2. Weit wichtiger ist die Steigerung des Ausdrucks durch das 
Beiwort, und zwar das adjektivische und das adverbiale. §ür 
dieses Mittel Beispiele anzuführen erübrigt sich, es wird geradezu 
zur Manier. Vielfach erscheint das adjektivische Beiwort dabei 
im Superlativ.

R 2: potenter llsstruxit; impetu validissimo perfregerunt; irrecu- 
perabiliter fugientes; gloriose celebrantibus; inexplicabili» victoriae; 
R 4: alme urbis Lolonie. Nls Beispiel dann nur noch der Satz: Benigna

h Vergleicht man den Siegesbericht mit der bald danach in Rom für 
Rainald ausgestellten Raiserurkunde (Lacomblet l Nr.42b), so erscheint 
der Urkundentext eindeutig als viktat Rainalds: kelicis nostrae victoriae 
titulis; per invictam eius et illustris Ooloniensi» militiae virtutem glo 
riosissime superati» inexplicabiliter; nobis caelitus collatae; irre 
fragiliter imperamus.


